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2b8 MALT LIQUOR WHOLESALE LICENSE
CHAP. 189 PUBLIC LAWS, 1963

Chapter 187

AN ACT Relating to Payments in Lieu of Taxes Under Urban Renewal
Authorities Law.,

Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:

Sec. 1. R. S, c. 90-B, § 12, amended. Section 12 of chapter 90-B of the Re-
vised Statutes, as enacted by section 1 of chapter 359 of the public laws of 1959,
is amended by adding at the end a new paragraph to read as follows:

‘Nothing contained in this section shall be construed to prohibit the authority
from making payments in lieu of taxes to the municipality, and such payments
are hereby authorized.’

Sec. 2. R.S., c¢. 90-B, § 13, amended, Section 13 of chapter 90-B of the Re-
vised Statutes, as enacted by section 1 of chapter 359 of the public laws of 1959,
is amended by adding after the 2nd sentence the following new sentence:

‘A sale or lease price may be lower than the use value of such property if the
sale or lease is to a public agency to be used for public purposes.’

Effective September 21, 1963

Chapter 188

AN ACT Relating to Exemption from Taxation of Property of the United States.
Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:

R. S, c. 1, § 11, amended. Section 11 of chapter 1 of the Revised Statutes is
amended to read as follows:

‘Sec. 11. Property not to be taxed. Lands with the tenements and appur-
tenances acquired for the purposes mentioned in section 9 shall be and continue
exempt from all state, county and municipal taxation, assessment or other
charges which may be levied or imposed under the authority of this State, so far
as the taxation of such property is prohibited under the Constitution and laws of
the United States, so long as the said lands shall remain the property of the
United States, and no longer.’

Effective September 21, 1963

Chapter 189
AN ACT Relating to Resident Requirements for Malt Liquor Wholesale License.
Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:
R. S, c. 61, § 20, amended. The first paragraph of section 20 of chapter 61

of the Revised Statutes is amended by adding at the end, a new sentence, as
follows:



RELATING TO INTERLOCAL COOPERATION 259
PUBLIC LAWS, 1963 CHAP. 191

‘Any wholesaler, if a person, shall have been a resident of this State for 6 months
or, if a corporation, shall have conducted business in this State for 6 months
before a license may be issued.’

Effective September 21, 1963

Chapter 190
AN ACT Relating to Appointment and Duties of Deputy Registers of Probate.
Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:

R. S,, c. 153, § 27, repealed and replaced. Section 27 of chapter 153 of the
Revised Statutes, as repealed and replaced by chapter 283 of the public laws of
1955, is repealed and the following enacted in place thereof:

Sec. 27. Deputy register of probate. Any register of probate in this State
may, if he so desires, appoint any person who is employed on a full-time basis
in said probate office as the deputy register of probate for said county and said
deputy may perform any of the duties prescribed by law to be performed by
the register of probate. His signature as said deputy shall have the same force
and effect as the signature of the register. The register in said county shall be
responsible for all the official acts of his deputy and said appointment as deputy
shall not entitle said person to any additional salary.

In case of the absence of the register in any county where no deputy has been
appointed as above authorized, or a vacancy in the office of register of probate
due to death, resignation or any other cause, the judge shall appoint a suitable
person to act as register pro tempore until the register resumes his duties or
another is qualified as register. He shall be sworn and, if the judge requires it,
give bond as in the case of the register.’

Effective September 21, 1963

Chapter 191
AN ACT Relating to Interlocal Cooperation,
Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:

Sec. 1. R. S, c. 90-A, § 8-A, repealed, Section 8-A of chapter 90-A of the
Revised Statutes, as enacted by section 1 of chapter 405 of the public laws of
1957, is repealed.

Sec. 2. R.S,, c. 90-A, § 8-B, additional. Chapter 90-A of the Revised Statutes,
as enacted by section 1 of chapter 405 of the public laws of 1957, is amended

by adding a new section 8-B, to read as follows:

‘Sec. 8-B. Interlocal cooperation, purpose. It is the purpose of this section
to permit municipalities to make the most efficient use of their powers by en-



